
Hieronymus	Praetoriustranscr.	for	wind	octet	by	Toby	Miller
Nunc	Dimittis	à	8

Choir	1:	Bassoon	1
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[	=	90,	legato/tenuto	except	where	marked]
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for	mine	eyes	have	seen...(Bn1)

(Hn1	gently
	to	fore)

(Hn2)(Cl1)

according	to	thy	word(other	2nds)(Cl2)

(Ob2)

(Cl1+Bn1	gently
	to	fore)

Now	lettest	thou	thy	servant	depart	in	peace
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Double	speed	[	=	]

a	tempo	[	=	90]-	-	-	-	-][rall.	-	-	-	

(simile)

(2nds	p)
and	the	glory	of	thy	people	Israel

(tutti	p)

(2nds)

(2nds)

(1sts	f)

(tutti	f)

(1sts)(2nds)

a	light	to	lighten	the	Gentiles
(1sts)

(1sts	f)

(2nds	p)
(1sts	p)

(2nds	f)
(1sts	p)

(1sts)(2nds)

(2nds)(Ob1)(Hn2)

(1sts)

(2nds	f)

(2nds)(1sts)

which	thou	hast	prepared	before	the	face	of	all	the	people;

(Hn1)

(Ob1+Bn1)(Cl1)

(2nds	p)(1sts	p)(2nds	f)

(Cl1+Bn1)(2nds	f)

(1sts	pp)(2nds	f)...thy	salvation

G

F

E:	Secunda	Pars














2



137

132

127

118

107





  

 



  

  

 

 

  

  



 

  



     

 

   

   

   

  

   

   

   











 





 











  

 

 



  

  

 



   


































men.

sae cu

oci pi

Amen.rum,Acu lo

prin

A men,

o, in

lo rum,

ci pi

cu

prin

la sae

saeA men,lo rum,sae cu

in

sae cu

rat

in

cut e

etper,

men,rum, Alo

si

et sem

i San cto,

et nunc

tu

Spi rietcto,tu i SanSpi riet

Is raaebis tuam pleglo riel, etIs ra

li oFitri etri a PaGloel.

aebis tuam pleglo riet

-	-	-	-	-	-	-	--	-	-	-	-	-	-	-

[slightly	faster,		=	100]

Tempo	1	[	=	]
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